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CraTTs TpHCBSYCHA BUSBICHHIO (DOHOCTHIIICTUYHMX SIBHIN y mpo3i [ere.
CHcTeMaTH30BaHO 1 y3arallbHEHO TEOPETHYHI OCIIIKEHHST (DOHOCTHITICTHKA
B MOBO3HABCTBI, po3rIsiHyTO (DoHeTHuHi ocoGmmBocTi B pomani M. B. Tere
«Crpaxnanus oHoro Beprepay. [IpoananizoBaHo (OHOCTHIIICTHYHI SBHINA,
[0 JIO3BOJSIFOTh BHSBISATH 3BYK, CHCTEMY CHMBOJIB MOBH IO€Ta TOLIO.
3BepHEHO yBary Ha pPHUTMOMENIONWKY, €B(OHA31I0, BHYTPIIIHIO 3BYKOBY
OpraHi3aiif0 TEKCTY, 3BYKOITUC, CIYXOBI aKyCTHYHI iMmpecii, JeKCHYHI
3ByK0OOpasu, 3acobu (oHIKH (ajiTeparlito, aCOHAHC), 3BYKOHACIIITyBaHHSI.
JlocmipkeHHsT  CIIpSIMOBAaHO  Ha  OmHC  CHenU(IiKKM  BUKOPHUCTAHHS
(OHOCTHITICTUYHUX TPUHOMIB.

06’exToM nocmimkenns € poman M. B. Tere «Crpaxianns 1oHoro Beprepay,
npeaMeToM — (OHOCTHIIICTHYHI TPUHAOMH, IO aKTYali3yIOThCsl B HBOMY.
VY nocHipKeHHI XyJJ0’KHBOTO TBOPY CIOCTEPIraEMO CBITOCIIPUHHSATTS aBTOPA,
sKe BimoOpakae TIMOMHHI CMHUCIM POMaHy dYepe3 HalllOHAIbHO-MOBHY
KapTHHY CBiTY. ABTOpP BHKOPHUCTOBYE OyKBH Ta 3ByKH MPHPOAHOI MOBH, IO
BKa3yIOTh Ha 3ByKOHACIIIyBaHHS 1 IXHIO peaji3allito yepe3 BHYTPILIHIH CBIT,
EMOIIIMHUI CTaH, MEepPeKUBAHHS Tepos, a TAKOXK BiJOOpakae CITiB NTaxiB,
LIyPXIT JIUCTS, TPUBOJKHY Ta HAMpyXeHy arMocdepy omnwucy.

JocmimpkeHHsT (OHOCTHIICTHYHMX SBUII Y poMaHi [eTe po3nismaemMo depes
CYTTEBI PO3XOIKCHHS MK YaCTOTHICTIO (DOHEM Y PI3HUX CTWIAX. Takok y
CTaTTi CXapaKTepU30BaHO (OHOCTHIIICTHYHI OCOOIMBOCTI (POHECTEMHOT
JISKCUKH HIMEI[bKOI MOBH 3 OITOPOO Ha aHalli3 (YHKIIIOHALHO-CTHIIICTHYHHX
1 JIekcukorpadiyHUX XapaKTepHCTUK. JloBeleHO, 0 BOHU (PYHKIIIOHYIOTH Y
Xy/I0’KHBOMY MIPO30BOMY TEKCTI 3a]Jisl BCTAHOBIICHHS! CHMBOJIIYHHUX 3HAYCHb
ii mouarkoBux poHecteM. OKpiM TOTO, PO3IISIHYTO OCOOIMBOCTI PUTMIYHOTO
POCTOpPY POMaHY.

3’CcOoBaHO, 10 HAWIMOMUPEHIMHMA (DOHOCTHIIICTHYHAMHU 3aco0aMHu TPO3U
I'ere € amitepamis ¥ acoHaHc. AuriTepallis BiIOYBaeTbcs 3a JOIMIOMOTOKO
3BYKIB /1/, /s/, /w/ Ta /t/. KoxXeH 3 HUX Hece CBO€ TCBHE HABAHTAXKCHHS.
AcOHaHC criocTepiraeMo B 3ByKax /a/, /u/, /i/ Ta /e/. 3a TOTIOMOTOI0 aCOHAHCY
YTBOPIOETHCS MENIOAIAHICTD OITKCY, L0 [TOM’SKIIY€E CIPUIHSATTS TEKCTY.
3a3HavyeHo, [I0 BUKOPUCTAHHS aBTOPOM OHOMAToIei BimoOpaskae 3BYKOBE
BIITBOPEHHS pealibHUX MPUPOJHUX SBHIIL

M. B. Tere mokasye MaiicTepHy Ta HeIlepeBEpUICHY TPy 3i 3BYKOM, fKa
MIJKPECITIOE eMOIIIMHI Ta JpaMaTHYHI MOMEHTH ¥ BimoOpakae (i3uvHHHA 1
MICUXIYHUH CTaH reposl.

JloBe/ieHo, 10 BaXXJIMBUM aCIeKTOM (POHOCTHIIICTHKH B Ipo3i ['eTe € 3BykoBa
cuMmBoJika. [IeBHI 3ByKH 4M 1X MMOETHAHHS B Hifl HaOyBalOTh CHMBOJIIYHOTO
3HaueHHs1. [le 103BoJIsie aBTOPOBI HA PIBHI MIICBIIOMOCTI BIUTHBATH HA YATAYA,
CTBOPIOIOYH JTOAATKOBI CMECJIOBI HAIIAPYBaHHSI.
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Omxe, hoHocTHIICTHYHI 3aco6u B pomani M. B. Tete «CTpakiaHHs IOHOTO
Beprepa» € HEBi'€MHOI0 YacTHHOIO HOTO XyHOXKHBOTO CTHIIO. BoHU He
nuiIe 30aradyioTh TEKCT 3ByKOBHMHU oOpa3amMu, ane i TiIubIie po3KpUBarOTh
BHYTPILIHIN CBIT JTIPHYHOTO Teposl.

PECULIARITIES OF THE USE OF PHONOSTYLISTIC MEANS IN J. W. GOETHE’S
NOVEL “THE SUFFERING OF YOUNG WERTHER”
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The article is devoted to the identification of phonostylistic phenomena
in Goethe’s prose, systematizes and generalizes theoretical studies of
phonostylistics in linguistics, considers phonetic features in J. W. Goethe’s
novel “The Suffering of Young Werther”. The phonostylistic phenomena that
allow us to identify the sound, the system of symbols of the poet’s language,
etc. are analyzed. Attention is paid to rhythmic melody, phonization, internal
linguistic organization of the text, sound description, auditory acoustic
impressions, lexical sound images, phonics means (alliteration, assonance),
sound imitation. The study is aimed at describing the specifics of the use of
phonostylistic techniques.

The object of the study is the novel “The Suffering of Young Werther” by
J. W. Goethe, and the subject is the phonostylistic techniques actualized in it.
In the study of the work of fiction, we observe the author’s worldview, which
reflects the deep meanings of the novel through the national and linguistic
picture of the world. The author uses letters and sounds of the natural language
that indicate sound imitation and their realization through the inner world,
emotional state, and experiences of the hero, as well as the birdsong, rustling
leaves, and the anxious and tense atmosphere of the description.

The study of phonostylistic phenomena in Goethe’s novel is considered
through significant differences between the frequency of phonemes in different
styles. The article also characterizes the phonostylistic features of the phoneme
vocabulary in German language based on the analysis of functional, stylistic
and lexicographic characteristics. It is proved that they function in the literary
text to establish the symbolic meanings of its initial phonemes. In addition, we
consider the peculiarities of the novel’s rthythmic space.

It is found that the most common phonostylistic means of Goethe’s prose are
alliteration and assonance. Alliteration is common in the sounds /1/, /s/, /w/,
and /t/. Each of them has its own specific meaning. Assonance is observed in
the sounds /a/, /u/, /i/ and /e/. With the help of assonance, the melodiousness of
the description is formed, which will soften the perception of the text.

It is noted that the author’s use of onomatopoeia distinguishes the sound
reproduction of real natural phenomena.

J. W. Goethe shows a masterful and unsurpassed play with sound, which
emphasizes emotional and dramatic moments and reflects the physical and
mental state of the hero.

It is proved that an important aspect of phonostylistics in Goethe’s prose is
sound symbolism. Certain sounds or their combinations in it acquire symbolic
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meaning. This allows the author to influence the reader at the subconscious
level, creating additional semantic layers.

Thus, the phonostylistic means in J. W. Goethe’s novel “The Suffering of
Young Werther” are an integral part of his artistic style. They not only enrich
the text with sound images, but also reveal the inner world of the lyrical hero

more deeply.

MocTranoBka npodaemu. oHOCTHITICTHKA 3apO-
Juiiacst Ha CTUKY HayKH TPO 3BYKOBY OyIOBY MOBH i
CTHJTICTHKH, OCHOBHUMHU 11 3aBIaHHIMH €. BUBUCHHS
CTHJIICTUYHUX MOXIIMBOCTCH CErMEHTHHMX 1 Cymep-
CEerMEHTHUX (POHETHYHUX 3ac00iB, 3YMOBJICHHX
JIHTBICTHYHUMH Ta EKCTPATIHIBICTHYHUMH (HaKTO-
pamu Ui (OHETHYHOI OpraHi3amii TBOpIB pPi3HHX
CTHJIIB MOBJICHHST; BCTAHOBJICHHSI ()OHOCEMaHTUYHUX
3B’SI3KIB MiX CJIOBaMHU B TEKCTi; BUBYCHHS eB(OHIU-
HUX XapaKTEPUCTHK MOBH, a TAKOX SBUII MOCTUIHOL
(hoHETHKH.

Hocnimxenato (OHETHYHHUX SIBHI] Y TPO30Biit
TBOPYOCTI W. B. T'ete noci ue MPUIIJICHO JOCTaTHBOT
yBary, 0 BU3HAYA€ AKTYAJBHICTH CTATTI.

VY dimosoriyHuX CTYMIAX J0CI HE IPUIIICHO 3HAY-
HOI yBaru BHMBYEHHIO 3BYKOHACIHiAyBaJIbHHX CIiB
SIK OTHOTO 3 OCHOBHHUX 3aC00iB TBOPEHHS CIYXOBHX
obpasiB. He Bci 1oCHiAHUKN BiTHOCHIIN 3BYKOHACITi-
nyBaHHS 10 cioBa. Hampuknan, O. IlemkoBcbkuit
BBaXKaB, 1[0 B HUX HEMA€E IMOMLTY HA 3BYKH 1 3Ha-
YEHHSI, 10 BIACTHBE CJIOBY, OCKUIBKU BCE 3HAYCHHSI
3akiaaene y 3sykax [CYJIM, 2002, c. 32].

JI. Mampko po3misgae 3BYKOHACTIIYyBaHHS SIK
PI3HOBHJ BUTYKIB a00 SIK TPyIy CJiB, SIKa MPHIISTAE
JI0 BUTYKIB, aje He 3JIMBAEThCS 3 HUMH IMOBHICTIO,
OCKIJIbKU HE BUPAXKA€ Hi €MOI[if, Hi BOJCBHUSBIICHD,
a € Juile Bi0OpaKCHHSM HaBKOJIMIIHBLOI JIHCHOCTI
[Mamgpko, 2003, c. 43].

BBaxxaemo, 110 3ByKOHAcHiIyBaHHS B pOMaHi
1. B. Tere — 1ie He nuiue BioGpakKeHHs 3BYKIB MpH-
pomu, a W BiATBOPEHHS IICUXOEMOIIMHOIO CTaHy
nipuaHOTO Tepost. Lle cBiquuTh mpo te, mo GoHOCTH-
JICTUYHI 3aCO0M aBTOpa MPUBEPTAIOTH YBary JOCTiI-
HUKIB, OCKIJIbKH BOHHU 30aradyrTh TEKCT.

AHaji3 ocTaHHIX JocCJixxKeHb i myOuikamiii.
Jlo BUCBITIICHHS MUTaHb (POHOCTHIIICTHKU Ta (OHO-
CEMaHTHKH B MOBO3HABCTBI 3BEPTAIMCS TaKi Hay-
KoBIl, sik B. Bamenko, B. I'ym0onbar, M. ﬁorcheH,
B. JleBunpkuii, JI. Marpko, O. Ilote6us, I1. Tumo-
meHnko, [. Yepenuuuenko, A. Hlneitxep, M. I'pam-
moH, C. YnemaHn, K. bansmonr, 1. Teiinop, €. Cemip,
P. bpayHn Ta in.

Tepmin «poHOCTHITICTHKa» OyB 3ampOIOHOBa-
uuii 1. Bamni Ha Mo3HaYCHHsI SKCIPECHBHOI (DOHE-
tuku. Came I1I. Baini B6auaB y 3ByKOBOMY MOBJICHHI
BEJIMKI BHPaKaJIbHI MOXJIIMBOCTI, TOMY BHOKPEMHUB
MOpsi/T 3 TPAIUIIHHOW (HOHETHKOIO (OHETHKY eKC-
npecuBHy [Bally, 1926, c. 115]. B ykpaiHcbkomy
MOBO3HABCTBI OJHHUM 13 HaWOLIbII aBTOPUTETHHUX
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JOCITI/KEHB Y Tally3i (POHOCEMAHTHKH, Oe3MepedHo,
BBa)kaeThcs npaus B. JleBULIBKOTO «3BYKOBHM CUM-
BonisM. Midwu i peanbHicTe» [JleBumpkuii, 2009].
3-oMiXK JOCHIPKeHb Ta MyOIiKallii O0CTaHHBOTO
JOECSITUPIuYs, NMPUCBAYCHUX aHaJi3y 3BYKOBOi opra-
Hi3alii TEeKCTy, aKIEHTyeEMO yBary Ha AHMCEpTalliii-
HuX pobotax M. Kabum «3ByKonmuc B yKpaiHCBHKiH
noe3sii mepmoi moJoBuHU XX CTOJNITTA: CEMAaHTHUKA,
¢yukmii» (2015 p.) [Kadwum, 2015] i P. MenpaIuyK
«DoHOCEeMaHTHYHI SBWINA y CYyYacHId HIMEIbKil
MOBI (TEOPETUKO-EKCIIEPUMEHTANIBHE 10 CITiHKESHHS )
[Menpuuuyk, 2017]. 3aciyroByroTb Ha yBary Hay-
koBi ctymii I. CroTw, IpUCBSYEHI aHAITI3Y ITapaMeTpiB
(hOHOCTHITICTUYHOT HOPMU B YKpaiHCBHKIN Toe3il npy-
roi nonoBuHu XX ct. [Crota, 2012], O. Haitnem npo
saBHIA POHOCEMAHTU3MY B Cy4YacHii HIMEIIbKili MOBI
(Ha Marepiayii KOHCOHaHTHUX criony4eHb) [Haiigen,
2017], nocmimkenns T. beueHko, y sikomy Haerbcs
PO 3BYKOBY MPHUPOMY BipIa, Horo (HoHOCTHITIC-
TUYHY OpraHi3allito, OCHOBHI 3aKOHH (hOHIUHOI apXi-
TEKTOHIKH TeKCcTy [berenko, 2014] Ta inmii.

AKTyalnbHUMHM € THUTaHHS 3IiliCHeHHS (OHOCTHU-
JNICTHYHOTO aHaji3y TeKCTy ¥ ocoOmuBocTel
(OHOCTHIIICTUYHHX SBUII Yy Tpo3i. 3 omsay Ha
[le MeTOK Hamoi NyOmiKamii € XapaKTepHCTHKa
(onocTUITICTHYHMX 32C00IB HIMENBKOT MOBH, 3a(iK-
coBanux y pomani U. B. I'ere «CtpaxxganHs 10HOTO
Beprepa». Mera mocmipkeHHs TiepenOadniia BUPi-
HICHHS TAaKUX 3aBAAHb!

1) po3mIsiHyTH OCHOBHI (POHOCTHITICTHYHI 3aCO0U
B pomadi [ete;

2) BCTAHOBUTH OCOOJMBOCTI B)XKHMBaHHS aliTepa-
11ii, acCOHAHCY i OHOMATOTIE,

3)3’scyBaTu poilb 3ByKOHACIiAyBaHHS B POMaHi
I'ete sk (hOHOCTHITICTUYHOTO 3aC00Y Ta 3BYKOBY CHM-
BOIIIKY Y HOMY.

O6’€I€[0M JIOCITIJDKEHHST € XYJOXHI 0COOJIUBOCTI
pomany U. B. T'ere «Ctpaxnanns roHoro Beprepay,
peaMeToM — (GOHOCTHITICTUYHI IPUIOMH, 1110 aKTya-
J3YIOTHCS B HHOMY.

Buxksaa ocHoBHOro MarepiaJjy. OcTaHHIM YacoMm
(hOHETHYHI JTOCIHIKCHHsI HIMEI[bKOI MOBHU IpPHUBEP-
TalOTh OCOOJIMBY yBary BYEHHX, TOMY BH3HAUCHHS
3BYKOBOi Oprasizauii TEKCTy, KiIbKiCHOI Ta SKiCHOI
XapaKTepPUCTUKH 3BYKiB, IXHBOI BHpa)KaJIbHO-300pa-
JKYBaJBbHOI POJIi, BUBYECHHS NMUTaHHSA €B(OHII MOBH
MOCTA€E AaKTYaJIbHUM Yy JIHTBICTHYHUX CTYIiSIX.

OcobnuBocTi (opMyBaHHS XyHZOXKHIX 00pasiB
BU3HAYAIOTh creun(iky IXHbOTO BiITBOPEHHS OpHTi-
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HaJIbHOI IiicHocTi. Take 3aBOaHHSA BUIAETHCS IILJI-
KOM [IOPEYHHM 32 YMOBH HasIBHOCTI JJOCTaTHBOI KiJlb-
KOCTI 3ac00iB BI/IpaBHOCTl

VY repMaHCBKHX 1 CJOB'SIHCBKHX MOBaxX TIOJIOB-
HUMH (OHOJIOTIYHUMH 3ac00aMM BHUCTYINAIOTh TaKi:
Harolioc y peueHHi, may3u, MeJois, TeMOp, BUCOTa
Ta CHJIa TOHY, TeMIT BUMOBH. Peaizamis nux 3aco0iB
CYTTEBO 3QJICXKUTH Bif iHAMBIIYyalbHUX OCOOIHBOC-
Tel MOBIIA 1 BiJf KOHKPETHOI MOBJIICHHEBOI CUTYAIil.

Takoxk, OkpiM X (OHETUYHHX OCOOIMBOCTEH,
ICHYIOTB iHIII, TaKi K SIBUINA aiTepalii i aCOHAHCY,
oHoMaroriei, POHOCEMaHTUYHI 3aCO0H TOIIIO.

3ByK y MOBi — HaiiipiOHImIa aKyCTHKO-apTHUKY-
JSIUiHAa OXMHHMII MOBJIEHHS, KOHKPETHHH BapiaHT
(hoHEMU SIK 3BYKOBOTO iHBapiaHTa B CHCTEMi MOB. 3BYKH

(oHeTUII PO3MIAAAIOTECS 3 TMONIALY AaKyCTHKH,
aprukyinsii ta gyskmii [CYJIM, 2002, c. 186].

[Ipote rany3p GOHOCTUIIICTHKY TIOKH 1€ HAyKOBO
Mano pociimkeHa. Hemae HaBiTh €QuHOI AyMKH
LIO0 BM3HAUEHHA LBOTO PO3IUIy B CKJali CTHU-
JMCTUKU. A TOTpeOM (OHETHUYHOI CTHITICTUKHA «HE
MOXYTb OyTH 330BOJIEHI Yepe3 Te, 0 Ha CyYaCHOMY
eTali HayKOBOi PO3pPOOKH BYECHHS PO 3BYKOBHH
CKJIaJl MOBU B HBOMY IIle BiJICYTHI JaHi, sIKi Xapak-
TepU3yBaIH O 9acTOTy BKMBAaHHS KOXKHOTO 31 3BYKIB,
X mo3utii y OyJ0Bi ClIOBa, KiTbKICHUH CKJIaI Y KOH-
TEKCTi Tomo» [IHT. 32 YepeaauueHko, 1962, c. 125].

C10BO € 32c000M TBOPEHHS XyIOKHBOTO 00pasy B
JiTeparypi. Yci MOBHI OJMHHIII, B3aEMOJIIFOYH B CHC-
TeMi XyZOKHBOT'O TBOPY, CTBOPIOIOTH OaraToruiaHo-
BHI 00pa3, KW BILTUBAE Ha CBIJIOMICTh JIIONWHH, ii
PO3yM, TIOUYTTSL.

BaxnuBe 3HaueHHS B Xy[I0XKHi JTiTepaTypi MatoTh
CIIyXOBi 00pa3u, uepe3 sKi MepefacTbcs PO3MaiTTs
3BYKOBOT'O BUSIBY XHTTs. Lle JocuTh cknagHuii ncu-
XIYHUH TIpollec, MO0 MPOTIKae B JIOAWHI Ha piBHI
miacBigoMocTi. TBOPATHCS CIyXOBi 00pa3u Ha OCHOBI
3BYKiB: MOYYTHH KOJNHCH OPraHOM CIYXy JIIOIUHH
3BYK aCOLIIOETHCS 3 IEBHUM SIBUILEM YH MTPEAMETOM.
Komu nrouna ioro vye, y ii ysBi moctae BimoBigHAN
CIlyXOBHUI1 00pa3.

Hns migcuneHHs: oOpa3HOCTI Yepe3 CIIyXOBi BiJl-
YyTTd MOXXHa 3BEPHYTUCS 110 (DOHOCTHIIICTUYHHX
3aco0iB, ski I'ere MalicTepHO BHUKOPHUCTOBYBAaB Y
CBOiX TBOpax, 30kpeMa y «CTpaxkaaHHsX 1oHOTO Bep-
Tepay. qepe3 anitepanii, aCOHAaHCH, OHOMATOIIEIO Ta
pHTMl‘{Hl CTPYKTYPH TMCBMEHHHK BTLIIOE 3BYKOBY
HaniTpy eMouiil i craHiB nepconaxclB IO CHpHsE
IMOIIOMY 3aHYPEHHIO YnTada B IXHid CBIT.

Hanpuknazn, y cuenax, ae Beprep onucye npu-
pomy, BHUKOPUCTAHHS OHOMATONEi MOXE BHKIHU-
KaTH CIyXOBl acomiauii 3 NPUPOJHUMH 3BYKaMH —
LIETIECTOM JIMCTS, ILETIOTOM BIiTpY, IIyMOM BOAM YH
MOTPICKYBaHHSAM BOTHIO, IO MiJCHJIIOE peamiCTHy-
HICTh 06pa3iB 1 3arMOIIOE YMTa4a B HACTPIiH mepco-
HaXiB, Bl):[‘lyTTSI rapMOHu 3 IpUpOoI0 a00, HAaBIaKH,
BHYTpIIIHiI HECHIOKIH.
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Take BUKOpUCTaHHA (POHOCTHIIICTUYHHX 3aCO0IB
y pomani lere sckpaBo 3acBimdye 3BYKOHACIHIIY-
BaHHS, KOJIW KOHKPETHI 3ByKH BiATBOPIOIOTHCSI MOB-
HUMH 3ac00aMU, BUKJIMKAIOYN Y YUTa4da acolliarii 3
pearbHUMU 3BYKOBUMH SBUIIAMHU.

ITpuknanom moxke OyTw yBara 10 Teopii 3BYKO-
CHUMBOJII3MY Ta ()OHOCEMAaHTHKH, KOJM IOPYLIY-
I0ThCsl TTpobseMu, siki, Ha AyMKy l. Kauyposcekoro,
MOXYTb 00’€JHATH B CHIJIbHUX MOLIYKaX 3YCHIUII
(bi70I0TiB 1 MATEMAaTHKIB, ICUXOJIOTIB 1 XyJOXKHHKIB,
MOETiB 1 KiOepHETHKIB. [1eThcs mpo MOMIyKH rapMo-
Hii MK 3ByYaHHSM Ta 3HaYCHHSM CJIOBA, BiJITOBiJ-
HOCTI MiX 30BHIIIHBOIO, TaK 3BaHOI0 MaTepialbHOI0
(opmoro cIloBa, i Hioro 3HaYeHHsAM [KadypoBchkui,
1994, c. 99]

Jo crTuiicTHYHHX TPUHOMIB HalekaTh (oHe-
TUYHI 3aco0m abo 3aco0M (POHETHYHOI CTHIIICTHUKH.
Ile pi3HOMaHITHI SIBUINA 3BYKOBOTO O(OPMICHHS
TPO30BOTO 1 BIPIIOBAHOTO MOBICHHA — PHTMIYHE
WICHYBAHHS, JOCATHEHHS BUPA3HOCTI PUM, IHTOHA-
L[is, aIiTepaLis i ACOHAHC, 3BYKOHAC/iyBaHHS, 3BY-
KOBi (hOpMH, 110 BUKOHYIOTh Ba)KJIMBI CTHJIICTUYHI
¢yHKIIT To1IO.

VY CIOBHHMKAX, HAYKOBUX Npalsx MHJIO3BYUHICTb
3/1e01ITBIIIOT0 OTOTOKHEHO 3 €B(OHIEI0 1 BUTIIYMaueHO
y ABOX 3HaueHHsX: 1) noGpe, mpuemHe 3 MOMALY
(OHETHYHHX 1 JTEKCHUKO-CTHIIICTHYHHX HOPM TIEBHOT
MOBH 3By4YaHHS OKPEMHX MOBHHUX €JIEMEHTIB — 3BY-
KOCTIOJIy4€Hb, CIIIB 1 CIOBOCIIONYYeHb; 2) 3BYKOBI
3ac00M MiACHUIEHHS BUPA3HOCTI MOBH XyIOKHBOTO
TBOPY BHACIIIOK AOCSATHEHHS rapMOHIMHOrO 1060py
3ByKiB y Tekcri [bimonin, 1969, c. 276].

PurMmiko-iHTOHALIITHA OynoBa MOBJIEHHS,
Ho-Tepile, JornoMarae Iepenaru Kpacy eMouiid ta
JIyMOK, TO-/IDYT€, € ECTCTUYHUM SIBUIICM SIK ¢iznuna
peaJ‘IBHICTL i, MO-TpeETE, BHCTYNA€ JUKEPENIOM ecTe-
TUYHUX BiIYYTTIB y cipuiiMaHoMy TBOpi [MimeHiHa,
2007, c. 90].

®DoHeTHYHA CTHIIICTHKA BifoOpaxae poHOCEMaH-
THYHI 3B’S3KH MIX CJIOBaMHU B TEKCTi. BOHU MOXYTb
OyTH NEepBMHHHMMH (3ByKOHACHiTyBaJlbHUMH) i BTO-
pUHHUMH (3ByKOCHMBOJIiYHUMH). HasBHicTe (hoHe-
TUYHOTO 3HAUEHHS CIIOCTEPIraeThbcsi y CIIOBAX, IO
MO3HAYAIOTh PyX, 3BYy4YaHHS, SIKiCTb, (OpPMY, KOIip,
cBiTio [Kauyposcekui, 1994, c. 78].

Koxnuii ctunp Mae cBoi (GoHeTHYHI 0coONIu-
BOCTI, ajie Haii01J1bIlIe BOHU MPOSIBIISIFOTHCS B TEKCTaX
XyAOKHBOTO CTHJIIO. | 0JIOBHUM €J1eMEHTOM 3BYKOBOI
oprasizanii XyZoKHbO1, IEPEBAKHO BipILIOBOI MOBH €
3ByKoBHH moBTOp. Lle oauH i3 3aco0iB emomniitHo-ec-
TETUYHOT'O BIUIMBY Ha YUTada.

Taki siBuILIa, SK 3BYKOHACIiyBaHHS Ta 3ByKOBiJ-
TBOPEHHS, € AYKE CBOEPITHUMH, POHETUIHO CYMiX-
HUMH Ta TiCHO MOB’ I3aHUMH.

3BYKOBIATBOPEHHSA HASBHE TOMi, KOIH TEKCT
HaIlOBHEHUH 3BYKaMHU TNPHPOAM, KPUKAMH TBapuH,
NTaxiB, ITyMOM MallliH, MEXaHi3MiB TOIIO.
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3BYKOHACTIIyBaHHSI — II€ BiJOOpPa)KEHHS 3BY-
KiB HaBKOJHINHBOI MIMCHOCTI dYepe3 BUKOPHCTAHHS
MOBIIEM CIiemiajdbHO JibpaHux 3ByKiB [bimomin,
1969, c. 100].

3By1(0HaCJ'Ii,Z[YBaJ'ILHi oKa3zioHanbHI (opmarii B
HiMeUbKii MOBI B3arami i y TBOp‘IOCTl I'ere 30kpema
MOXYTb OyTH [OBOJII CKJIQJAHUMH 1 HECXOXHMH,
HaNpHKIaj, 3 yKpaiHChKOI0 MOBO. IIpuunHa Hecxo-
KOCT1 3ByKOHACHiyBaHb y PI3HUX MOBax IIOJISITA€ B
TOMY, IO 3BYKH-KEpesia MaroTh Pi3HY BOKaIli3allito,
a OTKe, IMiTallis 3HaYHO BiAPI3HAETHCS.

OnuHNni (OHETHUYHOTO PIiBHA MOBHOTO MakKpo-
KOMIIOHEHTa CHUCTEMH XyHOKHBOIO TeKcTy ((oHe-
CTeMH), BCTYNAOYU B IMapaJiiTMaTHYHI BiTHOCHHU
(3BYKO3BYKOHACTITyBaIbHI, 3ByKO300paKyBaslbHI M
3BYKOCHMBOIIIYHI KOMIUIEKCH), Y TPOIECi €CTeTHY-
HOTO (YHKIIOHYBaHHA KOMILJIEKCHO CMHCJIOBHUpA-
KAIOTBCSl Y XyAOKHBOMY TEKCTi. 30Kpema, CBUCTSUI
Ta MUY (OHECTEMH SK B TEPMAaHCHKHX, TaK 1 B
CXiOHOCJIOB’THCHbKHUX MOBaX AaCOILIOIOTHCA 13 3Mii-
HUM CHYaHHAM. BHacnmiok BXHBaHHS IOTO NpU-
HOMY TiJICBIIOMOTO HaBiIOBaHHS MU HEHaue IMOYH-
HAEMO YyTH Te, L0 HE MiJBIaIHE CIYyXy, — IyMKH U
NepeXMBaHHA IrepoiB. Y Takui crocid peami3yroThes
Taki QyHKIii QoHecTeMH, K (QYHKIIS €CTETHYIHOTO
BIUIMBY, EKCIUIIUTHOTO BHBEACHHS NPUXOBAHOIO
3MICTY Ta CTBOPEHHSI aCOLIaTHBHOTO IOJIS.

OCKiTbKM TIOSTUYHHHA TBIp — 1€ €IHICTH iMeH,
06pa3113 CIIiB, 3BYKOTIHCY, PUTMY, iHTOHALi, KOMIIO-
3MLi1, TO HE MOXXHA 3MIHUTH SIKUIICb OKPEMUH KOMIIO-
HEHT, 00 IIe He BIUIMHYJIO Ha 3arajbHy CTPYKTYpY
BCHOTO TBODY.

®oHocTITiCTHYHI 3ac06M B pomami Voramma
Bonbsgranra I'ere «Crpaxnanns toHoro Beprepa»
BIJIIrPalOTh BaXUIMBY POJIb Y TIepenadi eMOIiifHOi
Halpyry, BHYTPILIHBOIO CTAaHy I'€pOiB 1 3arajJbHOro
HaAcTpoIo TBOPY. Bukopucranus Takux 3aco0iB m03-
BOJISIE aBTOPY CTBOPIOBAaTH IIIMOOKHH 3B’SI30K MiX
¢dopmoro Ta 3MicToM, 3a0e3meuyroud Oararomapo-
BiCTh TEKCTY, OCKIJIbKM CaMe 3aBASIKM HUM TBip HaOy-
Ba€ €CTETUYHOIO HaBaHTaXEHHs, oOpa3HocTi. Pos-
IISTHEMO MPUKIAIU ajiTepamii:

Wie ein Wetterwind, der durch das Gebirge braust,
durchsaust die Nacht [Goethe, 1999]. IloBropeHHs
3ByKa “W” y miii ¢pasi BUKJIMKae acowmiamii 3 BiT-
poM, 110 JIMe 4Yepe3 ropu. eit 3BYK Mae LIYMHHUH,
rpi3HUit XapakTep, 1o bopmye BlI[‘lyTTS{ pyxy Ta
TPUBOXKHOCTI. UnTau Moxe ySIBUTH, sSIK BiTep OyIIye,
CTBOpIOIOYM Hampyry B arMmocdepi. Lle BimoOpaxkae
BHYTpIIIHII HECHOKil reposi, SKOro MepeciigyloTh
HEBU3HAYEHICTh 1 TPUBOTA.

Wie klagend klingt des Waldhorns Ton durch
das Tal, und ein ferner Widerhall wiederholt den
wehmiitigen Klang [Goethe, 1999]. [ToBTopenHs npu-
TOJIOCHOTO 3BYKY “W”y cnoBax “wie”, “Waldhorns”,
“wiederholt”, ‘“‘wehmiitigen” CTBOpIOE BITUYyTTS
TATYYOCTI 1 CyMy, Tepegae M sike, ajie Hampy)KeHe
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3By4YaHHs, 10 BKa3y€ HA BiUYTTS TYTH Ta MEJIAHXO-
nii. CnoBa “klagend” («mnaayuuit») 1 “wehmiitigen”
(«cyMHHI») MiACWIIOIOTE LI0 €MOLi, (QopMy-
104M KapTHHy mmbokoi Tyru. Ciyxad MOXe YSBUTH
MEJIAaHXOMIHHUHA JTYHKUH 3BYK POy, IO BiJUTYHIOE B
ropax, o € Metad)oporo BiIIaJICHOTO CTPpaXIaHHA 1
MIOPOXKHEU1 IIepCoHaxa.

Siie Stimmen schweben, singen, seufzen durch
die Liifte [Goethe, 1999]. IloBropeHHs 3BYKY “S” y
id Qpasi CTBOPIOE NETKICTh 1 METOAIHHICTS. BiH Mae
HIOBKOBHUCTE, Maiixe eeMepHe 3ByHdaHHS], 1110 BUKIIHU-
Ka€ y yuTaya BiguyTTs HDKHOCTI. Lleit MoMeHT Hazae
TEKCTY MOSTUYHOCTI 1 BUKIIMKAE acolliallii 3 poMaH-
TUYHUMH, KPACUBUMH MOMEHTaMHU, SIKi MUHAIOTh TaK
MIBHKO, SIK BOHM 3’ SBIAIOThCA. CrmoBa “schweben”
(mnaBHO jiTaTH) 1 “seufzen” (3ITXaHHS) TAKOX MiJ-
KPECIIOIOTh JIETKICTh 1 M SIKICTh LIbOTO MEPEXUBAHHS,
KOHTPACTYIOUH 3 NTUOOKHMH NIEPEKUBAHHIMH IePOiB.

TakuM umHOM, ['eTe, BUKOPHUCTOBYIOUHM aliTepa-
1ito, He JIMIIE Bi3yallizye 3ByKH, ajie i BimoOpakae
mIMOOKI eMoLii, HaCTpil 1 BHYTPILIHIH CBIT mepcoHa-
KiB. 3ByKH, 5IKi BiH 00Mpae, B3a€EMOIIOTH 3i 3MiCTOM,
MiICKUITIOI0YH YyTTEBICTh YMTaua i opMyroun 1isic-
HUH ciyxoBuil oOpa3, sKui 30araduye CHOpPUHHATTS
TEKCTY.

[MponmoHyeMO pPO3MISIHYTH NPUKIATH BHKOPH-
CTaHHS ACOHAHCY:

Ach, die unzihligen Trinen, die ich geweint habe,
und das Herz, das mir brechen will, wenn ich an
ihre kalte Hand denke [Goethe, 1999]. IToBTOpeHHS
TOJIOCHOTO “i” Hazmae ¢pasi TAry4yocTi # JOBroBivHO-
CTi, BIITBOPIOIOYH BiAUyTTA Oe3HaIiiHOTO cymy, sike
MPOHM3YE TOJIOBHOTO Teposi. 3BYK “i” acomiroeThes 3
YUMOCH TEH/IITHIM 1 HaBiTh KPUXKHM, IO CITiB3BYYHO
i3 BHyTpimHiM cranom Beprepa. Moro cepue HiGu
PO30OMBAETHCS KOKHOTO pasy, KOJHM BiH AyMae Mpo
KOXaHy, a TPMBAHI CyM, BiJOOpa)KEHHI Y KOKHOMY
“i”, hopmye pe3oHaHC i3 HOTO 6e3yT11HH010 TyTOIO.
TaKa noOynoBa ¢pa3u A03BOJSIE YUTAYEBI BiTUyTH
PUTM HEBUMOBHOI CKOPOOTH, sIKa HE TIOKUJIAE TEPOSL...

Ach, wie sie lacht und singt und scherzt! Ihr
Ldcheln, ihr Gesang — alles ist wie ein Traum [Goethe,
1999] HOBTOpeHHﬂ 3BYKY “a” y cinoBax “lacht”,

“singt”, “Lécheln”, “alles” cTBOPIOE M’SIKICTb, JIET-
KICTh 1 TUIABHICTh, IO BiJIIOBiIa€ MPUEMHUM 1 HiXK-
HUM eMollisiM, siki Beprep BimuyBae, criocrepiraroun
3a JlorTor0. ¥ KOKHOMY “@” yuTadeMm crpuiMaeTbcs
3axOIJICHHS 11 0e3M0CePEeTHICTIO, SIK TOJIOBHUIA TE€POit
MUIIYEThCA i1 pajicTIO Ta )KUTTEM00CcTBOM. Llel 3Byk
nepesae JErkicTh 1 MiJHECeHICTh, BIACTHUBI MPIsM, 1,
MOETHYIOYHCh 13 OITMCOM i1 YCMILIKH Ta MicHI, CHpUsiE
CTBOPEHHIO BiguyTTs, 10 I MoMeHT i3 JloTToro
3Ma€Thes BepTepoBi HepealbHUM, HEMOB CHOM. 3aB-
JIIKA aCOHAHCY YUTa4 TIMOIIE PO3yMie 1 MOJLIsIE
Horo 3aXOIUIeHHS 1 MpiHIIMBUIT HACTPIH.

Ihr Blick durchdrang mein Innerstes und meine
Seele ergliihte [Goethe, 1999]. [ToBTopeHHs ToNOC-
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HOTO y cnoBax “Blick”, “Innerstes” y mpomy
YpHBKY Hajae ppasi iHTeHCHBHOCTI Ta MiJKPECIIIOE
HAIpyTy, Ky quyBae BepTep 3ByK “i” TyT Hece
B co0l OMHaMIKy W €Heprilo, BUPaXarodl MHUTTEBY
Ta 4yTIUBY peakuito Ha nmoran Jlortu. Lle nepexu-
BaHHS Beprepa moeqHyeThCs 13 TEMJIOM 1 XBUIJIEIO
IpHUCTpacTi, Mo OoXoIuoe Horo mymry. Ilcuxomo-
riuyHe HaBaHTa)KEHHS cioBa “Innerstes” («natinoma-
€MHiuie») TIOCUIIOETECSA CaMe UM 3BYKOM, JI€MOH-
cTpytoud, mo Jyma i Ceple roJoBHOTO repos Bxe
Hanexarb JIOTTi, HaBiTh SKIIO BiH IBOTO IIIe HE YCBi-
JOMITIOE.

[Ipororyemo Bamriii yBasi po3MISHYTH OCOONH-
BOCTi BUKOPHUCTaHHS aBTOPOM OHOMATOIEN:

Der Wind pfeift, die Blatter rauschen, und die
Eiche dchzt [Goethe, 1999]. Buxopucranus ciiB
“pfeift”, “rauschen”, “dchzt” BINTBOPIOE 3BYKH TIPH-
pOAM — CBUCT BITpY, LIEJIECT JUCTS, XPYCKIT AepeBa.
Ls 3ByKOBa naniTpa ITiJICHITIOE BITYYTTS CAMOTHOCTI
Ta MeNaHxouii, sKi nepecmz[onTL Beprepa. BlTep i
LIEJTIECT JIUCTA CI/IMBOJ‘I13yIOTI> XOJIOAHICTH 1 Bimma-
JICHICTh CBITY, IO MiJKPECIIOE CAMOTHICTH Tepos, a
3BYK JIepeBa, L0 «CTOTHE», HATSIKA€ HAa BHYTPILIHIN
0inb Beprepa, BiJi IKOTO HEMaE MOPSITYHKY.

Das Wasser rauscht, das Wasser schwoll, die
Nacht war dunkel, der Sturm briillte [ Goethe, 1999].
Cnosa “rauscht”, “schwoll”, “briillte” —11e xJ1acuuHi1
MPUKJIaId OHOMATOIEl, Jie 3BYKH IMITYIOTh peajbHi
npuponHi sBHIIAa. BOHM CTBOpIOIOTH aymialibHe
300paskeHHs TPO3H, 10 BigoOpakae OypXIuBHUN BHY-
TpimHiﬁ cTaH repos. Hiu Tta mropm, 110 «peBYTHY,
CI/IMBOJ‘I13yIOTB FJII/I60Ky JlymIeBHY 60p0TL6y Bep—
Tepa, Horo Bigyai i cuily MOYyTTIB, 110, AK 1 CTHXIS,
BUXOISATD 3-T1J1 KOHTPOJIO.

Der Donner grollte, die Wellen schiumten, die
Béume dchzten [Goethe, 1999]. 3Byku “grollte” (ryp-
KIT rpoMy), “schdumten” (1mrym Boau) Ta “dchzten”
(cTorin gepeB) GOPMYIOTH TPUBOXKHY Ta ApaMaTHUHY
arMocdepy. Lle BiATBOpEeHHS 3arpo3iMBOI NPUPOAH
MiACUITIOE BHYTPILIHIO TPUBOTY 1 HAIpYKEeHHsI repos,
a TaKoX IepeAae BimuyTTa HeOe3leKH, fKa OTOuye
Beprepa.

I, 3Buuaiino x, I'eTe BHKOpHCTOBYE Ipy 3i 3BYy-
KOM, 11100 MiKPECIUTH MCUXOJIOTI4HI Ta IpaMaTu4Hi
MOMEHTH:

Ach, die Welt ist leer, mein Herz ist schwer
[Goethe, 1999]. [loBropenHs 3ByKiB “‘e” Ta “r” y cito-
Bax “leer” 1 “schwer” CTBOPIOE MOHOTOHHICTB 1 TIPHU-
rHiveHicTh. Lli 3Byku (opMyIoTh eQeKT MopoXkHedi
Ta BaXXKOCTI, MiJKPECTIOI0YN KOHTPACT MiX 30BHIIL-
HiM CBIiTOM, IO 342€THCS OPOXKHIM, Ta BHYTPIIIHIM,
IO MEPeNnoBHEHUH TTMOOKUMH MouyTTsMH. Le imo-
CTpY€ CaMOTHICTb 1 0e3BuXiab, AKi BindyBae Beprep,
CTBOPIO€E €(h)eKT MOHOTOHHOCTI Ta IPUTHIYEHOCTI, IO
BiIoOpaka€e MCUXIYHUN CTaH TOJIOBHOTO I'epos, Mij-
KpECIIIOE KOHTPACT MiX HOro 30BHILIHIM 1 BHYTpill-
HiM CBiTOM.
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Sein Herz pochte, sein Atem stockte, seine Hiande
zitterten [Goethe, 1999]. Putmivna cTpykTypa i OB-
TOPEHHSI KOPOTKHMX 3BYKiB MiJKPECIIOIOTh HEPBO3-
HicTh 1 cTpax. KoxxHe ciloBO pi3ko MiACHIIOE Apa-
MaTu3M MOMEHTY, JAEMOHCTPYIOUM XBWIIIOBAHHS SIK
nposiB hi3MYHOT peakiii.

Es war still, es war finster, und die Luft war
schwiil und driickend [Goethe, 1999]. IloBropenns
KOPOTKHX 3ByK1B “j”, “e”, “u” y wuiit ¢pasi cTBopro-
I0Th BIAYYTTS TICHOTH 1 THiTIOHWOI atMocdepu. Lle
migcumoe cran Beprepa: BiH HEMOB 33/IUXA€THCS Bij
BiTUyTTs OC3BUXO]II, SIKE IIEPECIIiye Horo.

3ByKOBHIi CHMBOJIi3M

VY pomani ['ere 3acTocoBye 3ByKOBHII CHMBOJII3M,
mo6 MeradopHYHO Hepenard CKIagHi MOpajbHI i
nicuxosoriuHi cranu Beprepa. 3a momomororo 3By-
KOBUX €(EeKTiB BiH CTBOPIOE MOJABIHHUIA 3MICT: BOHH
BiZIOOpaXKaIOTh SIK pealbHUM CBIT, TaK i cy0’€KTUBHE
CHPUIHATTS MEpCOHaXka. 3BYKH Y BUIIISAI OHOMATO-
nei, acoHaHcy Ta ajiTepauii HaOyBalOTb CHMBOJMIY-
HOTO 3HAueHHs, YacTO CIYTYIO4d BiloOpa)kKeHHIM
BHYTpIIHBOI «Oypi» Beprepa Ta ioro ek3ucTeHLili-
HOi OopoThOu. Lle poOHuTH 3BYKOBY HaiTpy TBOPY
BOJHOYAC BiJUYTHOIO W 3HAYYIIOIO, PO3MIMPIOIOYH
MEXI CIPUHHATTA AJS YUTada 1 JO3BOJSIOUH HOMY
3aHYPUTHCS B ICUXOJNOTTYHNHN TaHIIadT reposl.

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH NMOJAJBIINX PO3-
podok. PonoctunicTryHi 3acodu y «CTpakJaHHAX
10HOTO Beprepay BHKOHYIOTH KJIIOUOBY POJIb Y CTBO-
peHHI TIHOOKOI 4yTTeBOi arMocdepu, MiACHICHHI
BIUIMBY Ha 4YWTaua, y MepeAadi ITyIIEeBHUX IEePeKu-
BaHb I'€POiB 1 3araJlbHOTO HACTPOIO TBOPY.

I'eTe BUKOPHCTOBYE amiTepalilo # acoHaHC VIS
MiICUIIEHHs] BHYTPIIIHBOI HAMpPYyTH, MiAKPECICHHS
Ba)KJIMBUX MOMEHTIB Y TEKCTi Ta CTBOPEHHS IEBHOTO
¢ony. [ToBropeHHs 0JTHAKOBUX a00 MOMIOHKUX 3BYKIB
HaJaI0Th TEKCTY AO0NATKOBOI 00pa3HOCTI, IO CHpUSIE
IMOIIOMY CHPUHHSATTIO TBODY.

BukopucTaHHs 3ByKOHACTITyBaJIbHUX CIIIB y MPO3i
Iete nmomomarae mepenatd 3BYKM NPUPOAHM, MicTa,
JIFONICBKOTO KHTTSI, IO JOJAE TBOPY PEaTiCTUUHOCTI
Ta 3aHypIOE YnTa4a y 300paskeHuit cBit. OHOMaroImes
TaKOX BHKOPHUCTOBYETHCS IS MiACUIICHHS IpaMaThy-
HUX MOMEHTIB, KOJIM 3BYKHU BIUIMBAIOTh HA YATAYA.

ABTOp MalCTEPHO BUKOPHUCTOBYE 3BYKOBi IIOB-
TOPH, PUTMi4HI MOOYJOBM Ta iHII NPUHOMH JUIS
CTBOPEHHS MEPeXHUBaHHs TepoiB, Tepeaadi iXHbOTO
BHYTPILIHBOTO CTaHYy.

BaxxnuBuM acniekToM (GOHOCTUIIICTHKHM y MPO3i
I'eTe € BUKOpUCTaHHS 3ByKOBOi CHMBOJIKH, JI¢ TIEBHI
3ByKH UM iX MOEJHAHHS HAaOyBarOTh CHMBOJIIYHOTO
3HAYCHHSI.

Otxe, GoHOCTHIIICTHYHI 3aco0u y mpo3i [ete €
HEBi/I’€MHOI0 YaCTHHOI0 HOT0 XyAOKHBOTO CTHIIIO.
BoHu He TibkK 30ara4yroTh TEKCT 3ByKOBHUMHU 00pa-
3aMy, aje i mMoIe po3KPUBAIOTh YYTTEBI Ta IICHXO-
JIOT1YHI aCTICKTH TBOPIB.
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[TepcriekTHBY OCTIKEHHST BOAYaEMO B MOMAIIb-
IOMY OTpaIfoBaHHI (HOHOCTHITICTUYHHUX SBHIL Y
npamaryprii 1. B. I'ere.
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